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At a Public Meeting 

NOUNS 

Addition – добавление 

-in addition to — в дополнение к 

Agenda – повестка дня  

Word combinations with “Agenda”: 

-to accept an agenda / to adopt an agenda / to approve an agenda / to carry an agenda / 
to pass an agenda - принять (одобрить) повестку дня 

Are there any objections to the agenda? – Есть ли какие-нибудь возражения по 
повестке дня.  

-to be on the agenda – быть на повестке дня 

-an item of the agenda – пункт повестки дня 

-to place something on the agenda – поставить что-либо на повестку дня 

These items are included into the agenda – эти вопросы включены в повестку дня 

Amendment – поправка 

Word combinations with “Amendment”: 

-to make an amendment to /  an amendment to – внести поправку   

-to adopt an amendment — принять поправку 

-to move an amendment / to propose an amendment — внести поправку 

-to decline / overrule an amendment / vote down an amendment – отклонить поправку 

-to ratify an amendment — утверждать поправку 

Annex – приложение, дополнение  

The special annex states that the responsibility lies not only with governments and civil 
society, but with youth themselves in taking action to fight the epidemic  

Committee – комитет, комиссия 

Word combinations with “Committee”: 

-a drafting committee – редакционная комиссия 
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-an organizing committee – организационный комитет 

-a standing committee – постоянная комиссия 

-a working committee – рабочая комиссия  

Floor - право выступать на собрании, слово  

Word combinations with “Floor”: 

-to ask for the floor — просить слова  

-to have the floor / to take the floor — брать слово 

-to deny the floor – отказать, лишить слова  

-to give somebody the floor — давать кому-л. слово 

-to get the floor — получить слово  

Majority – большинство 

Word combinations with “Majority”: 

-to carry / gain /  get /  receive /  win a (the)  majority — получить большинство 

-to have / to hold a (the)  majority (of) — иметь большинство 

-in the majority (of ) — в большинстве 

-a (an) (in)significant majority – (не)значительное большинство  

-in the majority of cases — в большинстве случаев  

-to win by simple / an overwhelming majority — победить обычным / подавляющим 
большинством голосов  

Meeting – собрание  

Word combinations with “Meeting”: 

-to arrange  / to set up / to fix a meeting – организовать собрание  

-to attend a meeting – посещать собрание 

-to bring forward a meeting – перенести собрание на более ранний срок 

-to close the meeting – закрыть собрание  

-to cancel a meeting – отменить собрание 
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-to miss a meeting – пропускать собрание 

-to open the meeting – открыть собрание  

-to put back / to postpone a meeting – отложить собрание 

-to resume the meeting – возобновить собрание  

-to run / to chair a meeting – быть председателем собрания  

Motion – предложение 

Word combinations  with “Motion”: 

-to accept a motion — принять предложение 

-to make a motion — предложить 

-on smb’s motion — по (чьему-либо) предложению 

-to overrule (decline) a motion / to vote down a motion / to withdraw a motion – 
отклонить предложение 

-to second a motion — поддержать предложение 

-to table a motion – внести предложение 

-the motion is carried / adopted – решение принято  

-to vote on a motion — ставить предложение на голосование 

People at the meeting 

a chairman / a chairperson – председатель 

a chair-presidium – президиум 

an opponent – оппонент  

a participant – участник  

a secretary – секретарь  

Secretary General – генеральный секретарь  

a speaker – выступающий / докладчик / оратор 

Point of order – слово к порядку ведения собрания 
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Procedure – процедура  

-to establish a procedure of something – установить порядок проведения чего-либо 

- to follow the procedure – придерживаться определенной процедуры  

Proposition – предложение 

-to make / submit a proposition — сделать предложениe 

Resolution – резолюция  

Word combinations with “Resolution”: 

-to accept / adopt / approve / carry / pass a resolution on smth - принять (одобрить) 
резолюцию 

-a draft resolution – проект резолюции 

-to draft a resolution – подготовить проект резолюции 

-to propose a resolution – внести предложение 

The resolution is effective as of… - Резолюция вступает в силу с... 

-to work out a draft resolution – разрабатывать проект резолюции 

Session – заседание 

Word combinations with “Session”: 

-to hold a session – проводить заседание 

-to open session – открытое заседание  

-a plenary session — пленум; пленарное заседание 

-a special session – экстренное заседание / внеочередная сессия  

-a working session – рабочее заседание  

Sitting – заседание  

-a plenary sitting — пленарное заседание 

Statement – заявление, утверждение  

Word combinations with “Statement”: 

-a brief statement — краткое заявление 
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-a closing statement – заключительное слово   

-to confirm a statement — подтверждать заявление 

-to deny a statement — опровергать заявление 

-a false statement — ложное заявление, ложное свидетельство 

-to issue / to make a statement — заявлять, делать заявление 

-an oral statement — устное заявление  

-to refute a statement — опровергать заявление 

-a written statement — письменное 

-to withdraw a statement — взять обратно свое заявление  

Time limit – регламент  

Vote - голосование  

Word combinations with “Vote”: 

-to bring a question to a vote — поставить вопрос на голосование  

-to put the matter on the vote – поставить вопрос на голосование  

-to take the vote on the matter – проголосовать по данному вопросу 

VERBS 

-to absatin – воздержаться  

-to adjourn – перенести, прервать 

-to adopt a document – принять документ  

-to apologize for something to somebody – извиняться за что-л. перед кем-л. 

-to ask those present to stop talking and keep good order – просить присутствующих 
не разговаривать и соблюдать порядок  

-to be against somebody / something – быть против кого-л., чего-л. 

-to be aware of  - знать, осознавать  

-to be on the list – быть в списке  

-to be in favour of somebody / something – быть за кого-л., чего-л. 
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-to be unaware of – не знать, не осознавать 

-to be under discussion – обсуждаться  

-to call for – призывать к  

-to challenge – заявить отвод 

-to concern – касаться, иметь отношение 

a matter of great concern – очень важное дело 

be concerned about the future – беспокоиться о  

The problem concerns us all. — Эта проблема затрагивает нас всех.  

to whom it may concern — для предъявления по месту требования (в официальных 
документах)  

-to confine oneself to – ограничиться о выступлении  

-to contradict – опровергать, отрицать  

-to convince – убеждать  

-to declare the meeting open (close) – объявить собрание (заседание) открытым 
(закрытым) 

-to demonstrate desire to participate – продемонстрировать желание участвовать в 
чем-л.  

-to disband – распускать  

-to dwell on – остановиться на 

-to elect – выбирать  

elect unanimously — выбирать единогласно 

by simple majority –обычным большинством 

-to empower (smb) to do – уполномочивать, давать возможность  

-to expel from – исключать из  

-to express – выражать 

to express  one’s / somebody’s opinion – выражать свое / чье-то мнение 

to express support – выразить поддержку 
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-to get (their) voice heard – чтобы их голоса услышали 

-to insist on something / doing something – настаивать на  

-to keep the minutes – вести протокол 

-to object – возрожать  

to object to somebody / something — возражать кому-л., противиться чему-л.  

No one objected. — Никто не возражал. 

- Any objections? -  Есть возражения? 

- No objections.   -  Возражений нет. 

-to oppose – выступать против 

to be opposed to – быть против чего-л.  

-to persuade – убеждать 

to persuade somebody into doing something -  убедить кого-л. сделать что-л. 

to persuade somebody to do something – убедить кого-л. сделать что-л. 

-to promote cooperation – продвигать сотрудничество  

-to reject – отклонить  

-to say something on the matter – сказать что-либо по существу вопроса 

-to sign an agreement – подписать соглашение  

-to speak on behalf of – говорить / выступать от имени  

-to submit - представлять на рассмотрение  

submit a question in writing— задать вопрос в письменном виде 

to be submitted to – подвергаться рассмотрению 

-to summon – созывать  

-to vote – голосовать  

to vote against something – голосовать против чего-л. 

to vote for somebody – голосовать за кого-л. 

to vote for / in favour of something – голосовать за что-л. 
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to vote somebody into a committee — голосованием избрать кого-л. в комиссию 

-to withdraw some document from – отозвать документ 

Expressions you can’t do without while discussing the subject. 

a) Asking someone for their opinion: 

How do you feel about …? - Что вы думаете о …? 

What do you think about …? (asking about a general topic) - Что вы думаете о …? 

What do you think of …? (asking about a specific person or thing)  - Что вы думаете о 
…? 

What is your opinion on this subject? – Какое ваше мнение по этому вопросу? 

Would you agree with me? – Вы бы согласились со мной? 

b) Expressing and justifying opinion: 

Actually – На самом деле 

Another thing we have to mention is – Следующее, чтобы мы хотели упоминуть  

As far as I am concerned  - Что касается меня 

As far as I know – Насколько я знаю  

Bear in mind that  - Имейте в виду  

Bearing in mind – Имея в виду 

For example / for instance – Например  

From (my personal) experience, I know that – Из (моего личного) опыта я знаю  

I admit that  - Я признаю, что 

I believe that – Я считаю, что 

I think so because  - Я так думаю, потому что  

If you ask me – Если вы спросите меня 

In any case – В любом случае  

In fact – На самом деле 
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In general  / On the whole - В общем 

In my opinion – По-моему 

It goes without saying that – Без сомнения 

It seems to me that – Мне кажется, что  

It’s common knowledge that – Общеизвестно, что  

It’s interesting to note that – Интересно заметить, что  

Let me explain my point of you – Разрешите объяснить мою точку зрения 

Many people consider / believe / hold that  - Многие люди считают 

My point is that – Я считаю  

No matter – Неважно  

On the one hand – С одной стороны 

On the other hand – С другой стороны 

(Personally) I think – Лично я считаю  

(Personally) I don’t think – Лично я не считаю  

That’s the reason why – Вот почему 

The thing is that   - Дело в том, что  

This is why – вот почему 

To be honest, I don’t think that – Честно говоря, я не считаю  

We must bear in mind that – Мы должны помнить  

What I’m trying to say that – Я хочу сказать, что 

What I mean is that – Я имею в виду 

What you need to consider is – То что вам нужно рассматривать  

c) Agreeing with someone: 

Good idea! – Отличная идея! 

I agree with – Я согласен с  
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I’d go along with that – Я бы согласился  

I couldn’t agree more. – Я полностью согласен 

I’m of similar opinion. – Я такого же мнения  

I think you’re (absolutely) right – Я думаю, вы совершенно правы 

It’s precisely what I wanted to say. – Это как раз то, что я хотел сказать  

Like my fore-runner I think that – Соглашаясь с предыдущим оратором, я полагаю  

On the whole, I agree – В целом, я согласен  

Perhaps you are right. – Возможно, вы правы. 

That’s exactly what I think – Это как раз то, о чем думал я.  

You are absolutely right. – Вы совершенно правы. 

You’re definitely right. – Вы определенно правы. 

You’ve utterly convinced me. – Вы  полностью меня убедили.  

d) Disagreeing with someone: 

I am afraid I don’t agree at all. – Боюсь, я совершенно не согласен. 

I am not convinced (about it). – Я в этом не убежден. 

I am of a totally different opinion. – Я совершенно другого мнения. 

I can see your point, but – Я понимаю вашу точку зрения, но 

I don’t think it’s a good idea to …- Я не считаю, что это хорошая идея… 

I don’t think so. – Я так не думаю. 

I’m afraid it will not work…- Боюсь, это не сработает (не пойдет). 

I’m not sure I agree with you – Я не уверен, что согласен с вами. 

I see what you mean, but – Я понимаю, что вы имеете в виду 

I take your point, but – Я принимаю эту точку зрения, но 

Not necessarily … / Not really … - Необязательно 

Perhaps, but I’m not sure that – Возможно, но я не уверен 
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Possibly, but don’t you think – Возможно, но не считаете ли вы  

That may be true, but – В€озможно, это правда, но  

That’s right, but don’t you think that – Это верно, но не считаете ли вы  

Unlike my fore-runner I think that – Не соглашаясь с предыдущим оратором, я 
полагаю  

You could be right, but don’t forget – Вы, возможно, правы, но не забывайте  

e) Interrupting in a polite way: 

Can I say something? – Можно мне кое-что сказать? 

Excuse me, - Извините  

Excuse me, I’d like to say that – Извините, я хотел бы сказать 

I’m sorry, I’d like to say something – Прошу прощения, я хотел бы сказать кое-что 

May I interrupt – Разрешите прервать 

Sorry, but there is something important I’d like to add. – Прошу прощения, но есть 
нечто важное, что я хотел бы добавить. 

Sorry for interrupting, but – Извините, что перебил вас, но 

That reminds me (of) – Это напоминает мне… 

f) Giving advice: 

First / Second / Next / Finally – Во-первых / Во-вторых / Следующее / Наконец  

I’d recommend – Я бы посоветовал  

I suggest – я предлагаю  

If I were you, I would – На вашем месте, я бы  

I think it’s a good idea to – Я считаю, что это отличная идея  

I think you should – Я думаю, вам стоит 

The best thing to do is – Лучшее, что стоит предпринять  

What you could do is – Вы можете сделать  

I would advise you to do something  - Я бы посоветовал  
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Wouldn’t it be a good thing for us to do something? – А не лучше было бы для нас 
сделать …? 

g) Summing up the discussion 

All of this points to the fact that – Все это указывает на то, что  

All in all – В итоге 

By and large – В общем 

Considering that – Учитывая то, что  

Finally - Наконец 

In conclusion – В заключении 

It leads us to the conclusion that – Это приводит нас к выводу, что  

In short – короче говоря 

On balance – Принимая все во внимание  

So, all things considered – В конечном счете  

Taking things all around – Учитывая все 

These arguments prove that – Эти прения доказали, что  

To sum it all up /  To wrap it all up – Подводя итог 


